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זוהר היומי
זוהר במדבר — דף רי״ג ע״ב

פרשת פנחס

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רי״ג ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ים. לִ יָינָא שְׁ נְ י בִּ רֵ קְ א אִ ים, לָ לִ א שְׁ דָ י עוֹבָ רֵ קְ א אִ , לָ ךְ ין כַּ גִ ים. וּבְ קִ עָ ישׁ וְ א, בִּ יְסוֹדָ א דִּ רָ טְ סִּ מִ

נּוּ. מֶּ יק מִ דִּ ע צַ שָׁ לַּע רָ בַ א )חבקוק א( כְּ ל דָּ עַ ה. וְ חֶ דְ נִ י, וְ רֵ קְ ינוֹ גָּמוּר אִ אֵ יק שֶׁ דִ ךְ צַ ין כָּ גִ בְּ

תרגום לעברית

כָּל קֹם מִ עַ עָ אָה אוֹתוֹ שׁוֹקֵ רָ יְסוֹד וְ כֵּל בַּ תַּ סְ ה, הִ אֶ רְ מַ ה לְ יָן יָפֶה, נָאֶ נְ בּוֹנֶה בִּ ם שֶׁ אָדָ לְ

יָן נְ צַּד אוֹתוֹ בִּ ם. מִ קֹּדֶ מִ ין אוֹתוֹ כְּ קִ תְ ר אוֹתוֹ וּמַ סּוֹתֵ ד שֶׁ ם עַ לֵ לֹא שָׁ יָן  נְ בִּ י הַ ים. הֲרֵ דִ דָ צְּ הַ

יָן נְ א בִּ רָ לֹא נִקְ לֵם,  ה שָׁ עֲשֶׂ א מַ רָ לֹא נִקְ ן  כֵ לָ קֹם, וְ עָ ע וְ יְסוֹד רַ צַּד הַ ה - מִ יָפֶ צָא טוֹב וְ מְ לּוֹ נִ שֶׁ

יק דִּ ע צַ שָׁ לַּע רָ בַ ל זֶה )חבקוק א( כְּ עַ ה. וְ חֶ דְ נִ ינוֹ גָמוּר, וְ אֵ יק שֶׁ דִּ א צַ רָ ךְ נִקְ לַל כָּ גְ לֵם. בִּ שָׁ

נּוּ. מֶּ מִ

טקסט הזוהר

לָא דּוּלָה, וְ גְּ י לַ כֵ זְ א יִ ילּוּ לָ פִ אֲ יךְ הוּא, דְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְ ישָׁ דִ א קַ מָ שְׁ נֵּא לִ קַ מְ אן דִּ זֵי, מַ א חֲ תָּ

ס לָא חָ נְ יל לָהּ. פִּ יִ עָ הּ וְ ית לָ א יָרִ דָ יל לָהּ. וְ נָטִ הּ וְ וח לָ וַ זֵי לָהּ, )ס''א דירית לה( רָ חֲ תְ אִ

כֹלָּא, יק לְ לִ סָ כֹלָּא, וְ וח לְ וַ יהּ, רָ ארֵ מָ א דְּ מָ שְׁ נֵּא לִ קִ ין דְּ גִ נָא, וּבְ מְ הוּא זִ הַ יהּ בְּ זֵי לֵ חֲ תְ אִ

ן זָר בֶּ עָ לְ ן אֶ ס בֶּ חָ נְ א, פִּ עֲתָ יא שַׁ הִ הַ לָּאָה. מֵ הוּנָה עִ כְ א בִּ שָׁ מְּ תַּ שְׁ אִ זָכָה לְ א וְ יהּ כֹּלָּ ן בֵּ קַּ תָּ תְ אִ וְ

ם. קָּ עַ תְ אִ ה דְּ ן מַ קַ תְּ תְ אִ יהּ, דְּ ארֵ מָ א דְּ מָ שְׁ נֵּא לִ קַ ין דְּ גִ ין, בְּ גִּ רְ ין דַּ רֵ תְ ים לִ לִ אַשְׁ ן, דְּ כֹּהֵ אַהֲרֹן הַ
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לֹא ה וְ לָּ דֻ גְ כֶּה לִ זְ לֹא יִ לּוּ  פִ אֲ רוּךְ הוּא, שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ דוֹשׁ שֶׁ קָּ ם הַ נֵּא לַשֵּׁ קַ מְּ י שֶׁ ה, מִ אֵ בֹּא וּרְ

אוֹתוֹ הּ בְּ אוּי לָ יָה רָ לֹא הָ ס  חָ נְ הּ. פִּ ח אוֹתָ קַּ יִ הּ וְ יחַ אוֹתָ וִ אוּי לָהּ, )שיורש אותה( יַרְ יֶה רָ הְ יִ

זָכָה כֹּל, וְ ן בּוֹ הַ קֵּ תַּ תְ הִ כֹּל וְ ה לַ לָ עָ כֹּל, וְ ת הַ יחַ אֶ וִ רְ בּוֹנוֹ הִ ם רִ שֵׁ נֵּא לְ קִּ שּׁוּם שֶׁ ן, וּמִ מַ זְ

ים לִ שְׁ הִ ן, שֶׁ כֹּהֵ ן אַהֲרֹן הַ זָר בֶּ עָ לְ ן אֶ ס בֶּ חָ ינְ ה - פִּ עָ הּ שָׁ אוֹתָ יוֹנָה. מֵ לְ נָּה עֶ הֻ כְ שׁ בִּ מֵּ תַּ שְׁ הִ לְ

ם. קֵּ עַ תְ הִ ה שֶּׁ ן מַ קֵּ תִּ בּוֹנוֹ, שֶׁ ם רִ שֵׁ נֵּא לְ קִּ שּׁוּם שֶׁ גוֹת מִ רָ י דְ תֵּ שְׁ לִ

טקסט הזוהר

יהּ גוֹ'. סוֹפֵ ךָ וְ דְ בְ ע עַ י הוֹשַׁ יד אָנִ סִ י חָ י כִּ שִׁ ה נַפְ רָ מְ ר, )תהלים פו( שָׁ אָמַ ח וְ תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ רִ

ךְ חַ בָּ בּוֹטֵ , הַ יךָ לֶ חַ אֵ בּוֹטֵ יב, הַ תִ א כְּ רָ קְ יהּ דִּ א כֹּלָּא, סוֹפֵ רָ ר קְ תַ בָ לָא, וּלְ כְּ תַּ סְ אִ ית לְ א אִ רָ קְ דִּ

גוּת לְ יהּ פַּ ר לֵ בַּ א יַעְ לָ יהּ, דְּ ח לֵ טַ בְ ד מַ וִ יָכוֹל דָּ בְ א כִּ לָּ . אֶ יךָ לֶ חַ אֵ בּוֹטֵ אי הַ יהּ, מַ י לֵ עֵ בָּ מִ

י עֵ בָּ י מִ תִּ מְ . קַ ךְ הוֹדוֹת לָ לָה אָקוּם לְ יְ יב, )תהלים קיט( חֲצוֹת לַ תִּ כְ ה דִּ מָ א, כְּ תָּ נְ שִׁ יָא בְּ ילְ לֵ

ין. מִ לְ עָ ךְ לְ ר בָּ שַׁ קְ תְ אֶ לָּא, אָקוּם, וְ יהּ. אֶ לֵ

תרגום לעברית

גוֹ'. יֵשׁ ךְ וְ דְּ בְ ע עַ י הוֹשַׁ יד אָנִ סִ י חָ י כִּ שִׁ ה נָפְ רָ מְ ר, )תהלים פו( שָׁ אָמַ ח וְ תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ רַ

, יךְ לֶ חַ אֵ בּוֹטֵ סוּק כָּתוּב הַ פָּ סוֹף הַ סוּק. בְּ פָּ ל כָּל הַ ךְ עַ ר כָּ אַחַ סוּק, וְ פָּ סוֹף הַ כֵּל בְּ תַּ סְ הִ לְ

לֹּא יחַ לוֹ שֶׁ טִ בְ ד מַ וִ יָכוֹל דָּ בְ א כִּ לָּ ? אֶ יךְ לֶ חַ אֵ בּוֹטֵ ה זֶּה הַ ! מַ ךְ חַ בָּ בּוֹטֵ יוֹת הַ הְ יךְ לוֹ לִ רִ צָ

. ךְ הוֹדוֹת לָ לָה אָקוּם לְ יְ כָּתוּב )שם קיט( חֲצוֹת לַ מוֹ שֶׁ נָה, כְּ שֵׁ ה בְּ לָ יְ לַּ יו חֲצוֹת הַ לָ יַעֲבֹר עָ

ים. עוֹלָמִ ךְ לְ ר בְּ שֵּׁ קַ תְ אֶ לָּא אָקוּם, וְ יוֹת! אֶ הְ יָה לוֹ לִ י הָ תִּ מְ קַ

טקסט הזוהר

ין אִ לָּ ין עִ זִ הּ רָ ית בָּ א אִ לָ א דְּ יתָ יְ אוֹרַ ית אָת בְּ לֵ נֵינָן דְּ א תָּ הָ יהּ. וְ י לֵ עֵ בָּ מוֹר מִ י, שְׁ שִׁ ה נַפְ רָ מְ שָׁ

יהּ נֶפֶשׁ. ד בֵּ חָ אֲ תְ אִ א, דְּ קָ הוּא חוּלָ הַ ה לְ רָ מְ ר, שָׁ אָמַ יךְ הוּא קָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ה. לְּ רָ מְ ין. שָׁ ירִ יַקִּ וְ

ין אִ לָּ ין עִ ילִ ה חֵ י, כַּמָ י זָכֵ א )דאתי(. אִ מָ לְ ת עָ ירַ מֵ יָא לְ א, אַתְ מָ לְ אי עָ הַ את מֵ קָ א נָפְ שָׁ כַד נַפְ דְּ
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יל לָהּ, אי ה' נָטִ הַ א, וְ הָ תָ דוּכְ א דְּ דוֹרָ מָ הּ בְּ א לָ אַעֲלָ א לָהּ, וּלְ רָ נַטְ לָא, וּלְ בְ קֳ ין לָ קִ נָפְ

י. תֵּ בַּ שַׁ י וְ חֵ ישׁ יַרְ רֵ הּ בְּ מָּ א עִ אַחֲדָ תְ אִ לְ

תרגום לעברית

הּ סוֹדוֹת ין בָּ אֵ ה שֶׁ ין אוֹת בַּתּוֹרָ אֵ נוּ שֶׁ דְ י לָמַ הֲרֵ יוֹת! וַ הְ יךְ לוֹ לִ רִ יָה צָ מֹר הָ י, שְׁ שִׁ ה נַפְ רָ מְ שָׁ

לֶק ת אוֹתוֹ חֵ ה אֶ רָ מְ ר, שָׁ - הוּא הוּא אָמַ רוּךְ דוֹשׁ-בָּ ה - לַקָּ רָ מְ ים. שָׁ דִ בָּ כְ נִ ים וְ יוֹנִ לְ עֶ

ם זוֹכֶה, ם )הבא(. אִ ת עוֹלָ שֶׁ זֶּה, בָּאָה לָרֶ ם הַ עוֹלָ הָ שׁ מֵ נֶּפֶ יּוֹצֵאת הַ שֶׁ כְּ זֶת בּוֹ נֶפֶשׁ. שֶׁ חֶ נֶּאֱ שֶׁ

זּוֹ ה' הַ הַ הּ. וְ קוֹמָ דוֹר מְ מְ הּ לִ יסָ נִ כְ הַ הּ וּלְ מֹר אוֹתָ שְׁ לִ הּ וְ לָ בְּ קַ ים לְ אִ ים יוֹצְ יוֹנִ לְ יָלוֹת עֶ ה חֲ כַּמָּ

בָּתוֹת. שַׁ ים וְ שִׁ י חֳדָ אשֵׁ רָ הּ בְּ מָּ ד עִ אַחֵ תְ הִ הּ לְ תָּ חְ קַ לְ

טקסט הזוהר

א, שָׁ יא נַפְ הִ הַ וי לְ בַר. וַ הּ לְ חוּ לָ דָ לָהּ, וְ בְ קֳ נָן לָ מְּ דַ זְ ין אִ ירִ הִ ינֵי טְ דִּ ה גַּרְ י, כַּמָ א זָכֵ י לָ אִ וְ

שׁ ת נֶפֶ אֵ יב, )שמואל א כה( וְ תִ כְ א הוּא דִ א. הֲדָ יתָ פִ קוּסְ נָא בְּ אַבְ נַיָּא, כְּ יקָ רֵ א בְּ לָ גְּ גַּלְ תְ מִ דְּ

ה רָ מְ ר, שָׁ אָמַ יךְ הוּא וְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵּ יהּ קַ עוּתֵ י בָּ עֵ ד בָּ וִ דָ לַע. וְ קָּ תוֹךְ כַּף הַ נָּה בְּ עֶ לְ קַ יךָ יְ בֶ אוֹיְ

חוּן לָהּ תְּ פְ לָהּ, יִ בְ קֳ י )ס''א לקבלך, יפתחון לך( לָ טֵ כַד מָ בַר. וְ הּ לְ חוּן לָ דְ א יִ לָ י, דְּ שִׁ נַפְ

יב, תִ כְ ין. דִּ ה, אִ י יְהוּדָ בִּ ר רִ י. אָמַ רֵ קְ יד אִ סִ י חָ כִ י, וְ יד אָנִ סִ י חָ . כִּ ךְ מָּ הּ קַ ל לָ בֵּ קַ ין, וּתְ חִ תְ פִּ

בַר. ךְ לְ הַ מֵ הּ לְ בּוֹק לָ שְׁ לָא תִּ י, דְּ שִׁ ה נַפְ רָ מְ ין כַּךְ שָׁ גִ ים. בְּ נִ מָ נֶּאֱ ד הַ וִ י דָּ דֵ סְ )ישעיה נה( חַ

תרגום לעברית

חוּצָה. אוֹי הּ הַ ים אוֹתָ דוֹחִ הּ וְ ים מוּלָ נִ מְּ דַּ זְ ים מִ ינִ י דִ עֲלֵ י חֹק בַּ רֵ ה שׁוֹמְ לֹא זוֹכֶה, כַּמָּ ם  אִ וְ

כָּתוּב )שמואל א כה( לַע. זֶהוּ שֶׁ קֶּ כַף הַ ן בְּ בֶ מוֹ אֶ נוּת, כְּ יקָ רֵ גֶּלֶת בְּ גַּלְ תְ מִּ שׁ שֶׁ הּ נֶפֶ אוֹתָ לְ

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ תוֹ לִ שָׁ שׁ בַּקָּ קֵּ ד בִּ וִ דָ לַע. וְ קָּ תוֹךְ כַּף הַ נָּה בְּ עֶ לְּ קַ יךְ יְ בֶ שׁ אֹיְ ת נֶפֶ אֵ וְ

יעַ )למולך, יפתחו לך( מוּלָהּ, יַּגִּ שֶׁ חוּצָה. וּכְ הּ הַ חוּ אוֹתָ דְ לֹּא יִ  י, שֶׁ שִׁ ה נַפְ רָ מְ ר שָׁ אָמַ וְ

י בִּ ר רַ א? אָמַ רָ יד נִקְ סִ י חָ כִ י, וְ יד אָנִ סִ י חָ . כִּ נֶיךְ פָ הּ לְ ל אוֹתָ בֵּ קַ ים, וּתְ חִ תָ הּ פְּ חוּ לָ תְּ פְ יִ

זֹּב  עֲ לֹּא תַ  י, שֶׁ שִׁ ה נַפְ רָ מְ ךְ שָׁ לַל כָּ גְ ים. בִּ נִ מָ נֶּאֱ ד הַ וִ י דָ דֵ סְ כָּתוּב )ישעיה נה( חַ ן, שֶׁ ה, כֵּ יְהוּדָ

חוּצָה. כֶת הַ לֶ הּ לָ אוֹתָ
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יב, תִּ כְ ה דִּ מָ ץ, כְּ רֶ אי אֶ הַ ית לְ יק, יָרִ צַדִּ א בְּ קָ יהּ חוּלָ ית לֵ אִ ר נָשׁ דְּ ר, כָּל בַּ ק אָמַ חָ צְ י יִ בִּ רִ

ר תָ אי אֲ הַ בְ ר דִּ תַ ד בָּ וִ ר דָּ י. אָמַ רֵ קְ יד אִ סִ יק חָ דִ אי צַ הַ גוֹ'. וְ ים וְ יקִ דִּ ם צַ לָּ ךְ כֻּ מֵּ עַ )ישעיה ס( וְ

. ךְ א בָּ רָ שְּׁ קַ תְ אִ י, לְ שִׁ ה נַפְ רָ מְ ךְ שָׁ ין כָּ גִ י, וּבְ יד אָנִ סִ נָא, חָ ידְ חִ אֲ

תרגום לעברית

ךְ מֵּ עַ כָּתוּב )שם ס( וְ מוֹ שֶׁ ץ זוֹ, כְּ רֶ שׁ אֶ יק, יוֹרֵ צַדִּ ק בְּ לֶ יֵּשׁ לוֹ חֵ ם שֶׁ ר, כָּל אָדָ ק אָמַ חָ צְ י יִ בִּ רַ

יד סִ י, חָ תִּ זְ חַ קוֹם זֶה נֶאֱ מָ בְּ ר שֶׁ ד, אַחַ וִ ר דָּ יד. אָמַ סִ א חָ רָ יק זֶה נִקְ דִּ צַ גוֹ'. וְ ים וְ יקִ דִּ ם צַ לָּ כֻּ

. ךְ ר בְּ שֵּׁ קַ תְ הִ י לְ שִׁ ה נַפְ רָ מְ ן שָׁ כֵ לָ י, וְ אָנִ

טקסט הזוהר

ין עִ בְ יף שִׁ אוֹלִ , דְּ מוּהָ א אוֹקְ גוֹ'. הָ מוֹ וְ ף שָׂ יהוֹסֵ דוּת בִּ ח, )תהלים פא( עֵ תַ יָּיא פָּ י חִ בִּ רִ

ל בָ ע. אֲ מָ שְׁ י אֶ תִּ עְ לֹא יָדַ ת  פַ יב, )תהלים פא( שְׂ תִ כְ א הוּא דִ יר. הֲדָ שׁ יַתִ קֹּדֶ לָשׁוֹן הַ ין, וְ קִ תְ פִּ

ף ה יוֹסֵ וָ לָּה, הֲ יא מִ הִ הַ יהּ לְ א בֵּ ידָ חִ וַת אֲ ר הֲ יפַ פוֹטִ יהּ דְּ תֵ תְּ אִ א דְּ עֲתָ שַׁ זֵי, בְּ א חֲ דוּת. תָּ אי עֵ מַ

א, יתָ יְ רַ תְ א בַּ עֲתָ יא שַׁ הִ ד הַ א עַ כָל יוֹמָ ן בְּ כֵ ילָהּ, וְ נָא דִּ ישָׁ ע לִ א יָדַ לָ אן דְּ מַ יהּ כְּ מֵ יד גַּרְ בִ עָ

אן מַ יהּ כְּ מֵ יד גַּרְ בִ עָ ין דְּ גִ א בְּ לָּ הוּ. אֶ שֵׂ פְּ תְ אי וַתִּ דוֹ. מַ גְ בִ הוּ בְּ שֵׂ פְּ תְ יב )בראשית לט( וַתִּ תִ כְ דִּ

יָּה רִ נָּכְ ה מִ ה זָרָ שָׁ אִ ךָ מֵ רְ מָ שְׁ יהּ, )משלי ז( לִ לֵ בְ קֳ וח לָ וַ שׁ צָ קֹּדֶ רוּחַ הַ נָא. וְ ישָׁ ע לִ א יָדַ לָ דְּ

הּ ר בָּ שַׁ קְ תְ אי, אִ הַ יהּ מֵ מֵ יר גַּרְ נָטִ אן דְּ א כָּל מַ לָּ ן. אֶ ע לָ מַ שְׁ א מַ אי קָ ה. מַ יקָ חלִ יהָ הֶ רֶ מָ אֲ

ף יהוֹסֵ דוּת בִּ יב, עֵ תִ כְ יהּ. דִּ ף בֵּ תּוֹסַ אִ אי הוּא. ה' דְּ דוּת. וּמַ הוּא עֵ הַ יד בְּ אָחִ א, וְ תָּ ינְ כִ שְׁ בִּ

אי. הַ נֵּי בְּ קַ ל דְּ ס, עַ חָ נְ פִ ף בְּ תּוֹסַ כָא י' אִ מוֹ. אוּף הָ שָׂ
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ים לָשׁוֹן, עִ בְ ד שִׁ לָּמַ שׁוּהָ שֶׁ רְ י פֵּ גוֹ'. הֲרֵ מוֹ וְ ף שָׂ יהוֹסֵ דוּת בִּ ח, )תהלים פא( עֵ תַ יָּיא פָּ י חִ בִּ רַ

דוּת? בּא ה זּוֹ עֵ ל מַ בָ ע. אֲ מָ שְׁ י אֶ תִּ עְ לֹא יָדַ ת  פַ כָּתוּב )שם( שְׂ ר. זֶהוּ שֶׁ שׁ יוֹתֵ קֹּדֶ שׁוֹן הַ וּלְ

עַ לֹּא יוֹדֵ  י שֶׁ מִ מוֹ כְּ צְ ף עַ ה יוֹסֵ שָׂ בָר, עָ דָּ אוֹתוֹ הַ זָה בּוֹ לְ ר אָחֲ יפַ ת פּוֹטִ שֶׁ אֵ ה שֶׁ עָ שָׁ ה, בְּ אֵ וּרְ

דוֹ. גְ בִ הוּ בְּ שֵׂ פְּ תְ כָּתוּב )בראשית לט( וַתִּ ה אַחֲרוֹנָה, שֶׁ עָ הּ שָׁ ד אוֹתָ כָל יוֹם עַ ן בְּ כֵ שׁוֹנָהּ, וְ לְ
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ת שׁ צוֹוַחַ קֹּדֶ רוּחַ הַ שׁוֹנָהּ, וְ עַ לְ לֹּא יוֹדֵ  י שֶׁ מִ מוֹ כְּ צְ ה עַ שָׂ עָ שּׁוּם שֶׁ לָּא מִ הוּ? אֶ שֵׂ פְּ תְ ה זֶּה וַתִּ מַ

לָּא נוּ? אֶ יעֵ מִ שְׁ הַ ה בָּא לְ ה. מַ יקָ חֱלִ יהָ הֶ רֶ מָ יָּה אֲ רִ נָּכְ ה מִ ה זָרָ שָּׁ אִ ךְ מֵ רְ מָ שְׁ דּוֹ: )משליז( לִ נֶגְ כְּ

ה פָ נִּתּוֹסְ י? ה' שֶׁ הִ דוּת. וּמַ הּ עֵ אוֹתָ אָחוּז בְּ ינָה וְ כִ ר לַשְּׁ שֵּׁ קַ תְ זֶּה, מִ מוֹ מִ צְ ר עַ שּׁוֹמֵ י שֶׁ כָּל מִ

זֶה. נֵּא בָ קִּ ל שֶׁ ס עַ חָ ינְ פִ ה י' בְּ פָ תּוֹסְ מוֹ. גַּם כָּאן הִ ף שָׂ יהוֹסֵ דוּת בִּ כָּתוּב עֵ בּוֹ, שֶׁ

טקסט הזוהר

ת יּוֹן. אֶ ת צִ נוּ אֶ רֵ זָכְ ינוּ בְּ כִ נוּ גַּם בָּ בְ ם יָשַׁ ל שָׁ בֶ ל נַהֲרוֹת בָּ ח, )תהלים קלז( עַ תַ א פָּ י יֵיסָ בִּ רִ

אי י, מַ ינִ מִ כַּח יְ שְׁ לַ ם תִּ ךְ יְרוּשָׁ חֵ כָּ שְׁ ם אֶ יב, )תהלים קלז( אִ תִּ כְ ה דִּ מָ יהּ, כְּ י לֵ עֵ בָּ לַם מִ יְרוּשָׁ

ידוּ אוֹקִ ין וְ טִ סְ א, אָתוּ לִ ירָ פִּ שַׁ א, יָאָה וְ ירָ א יַקִ לָ יכָ יהּ הֵ ה לֵ וָ הֲ ר נָשׁ דְּ בַּ יּוֹן. לְ ת צִ נוּ אֶ רֵ זָכְ בְּ

א עֲרָ יָא, צַ רְ א שַׁ גָלוּתָ א בְּ תָּ ינְ כִ כָא שְׁ יכָלָא. אוּף הָ הֵ יהּ דְּ ארֵ מָ אן הוּא, לָאו דְּ מַ א דְּ עֲרָ יהּ. צַ לֵ

ד ד, אָבָ יק אָבָ דִּ צַּ יב )ישעיה נז( הַ תִ כְ , דִּ מוּהָ אוּקְ ה דְּ מָ א כְּ לָא הָ אַזְ יק. וְ צַדִּ או דְּ אן הוּא, לָ מַ דְּ

יהּ ילֵ א דִּ עֲרָ א, צַ וּוּגָהָ ל זִ יהּ עַ ילֵ א דִּ עֲרָ הוּא צַ נוּ הַ רֵ זָכְ יּוֹן, בְּ ת צִ נוּ אֶ רֵ זָכְ כָא בְּ שׁ. אוּף הָ מָּ מַ

הוּא.

תרגום לעברית

ת יּוֹן. אֶ ת צִ נוּ אֶ רֵ זָכְ ינוּ בְּ כִ נוּ גַּם בָּ בְ ם יָשַׁ ל שָׁ בֶ ל נַהֲרוֹת בָּ ח, )תהלים קלז( עַ תַ א פָּ י יֵיסָ בִּ רַ

ה זֶּה י! מַ ינִ מִ כַּח יְ שְׁ לם תִּ ךְ יְרוּשָׁ חֵ כָּ שְׁ ם אֶ כָּתוּב אִ מוֹ שֶׁ יוֹת, כְּ הְ יךְ לוֹ לִ רִ יָה צָ יִם הָ לַ יְרוּשָׁ

פוּ אוֹתוֹ. רְ שָׂ ים וְ טִ סְ יָפֶה, בָּאוּ לִ ה וְ ד, נָאֶ בָּ כְ יכָל נִ יָה לוֹ הֵ הָ ם שֶׁ אָדָ יּוֹן? לְ ת צִ נוּ אֶ רֵ זָכְ בְּ

י ל מִ ר שֶׁ עַ גָּלוּת, צַ רוּיָה בַּ ינָה שְׁ כִ שְּׁ יכָל?! גַּם כָּאן הַ הֵ ל הַ עַ ל בַּ לֹא שֶׁ י הוּא?  ל מִ עֲרוֹ שֶׁ צַ

ד ד, אָבָ יק אָבָ דִּ צַּ כָּתוּב )ישעיה נז( הַ , שֶׁ רוּהָ בֵּאֲ י שֶׁ פִ ךְ כְּ זֶה הוֹלֵ יק?! וְ צַּדִּ ל הַ לֹא שֶׁ הוּא? 

לּוֹ הוּא. ר שֶׁ עַ ל זוּגָתוֹ, צַ לּוֹ עַ ר שֶׁ עַ ת אוֹתוֹ צַ נוּ אֶ רֵ זָכְ יּוֹן, בְּ ת צִ נוּ אֶ רֵ זָכְ שׁ. גַּם כָּאן בְּ מָּ מַ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רי״ד ע״א( ◆

טקסט הזוהר

יהּ ארֵ יהּ מָ יר לֵ יוֹקִ אי, זָכָה דְּ יר הַ נָטִ אי, וְ הַ יהּ בְּ ארֵ מָ א דְּ מָ יר שְׁ אוֹקִ אן דְּ א, מַ י יֵיסָ בִּ ר רִ אָמַ

ר לוֹ, שֶׁ נֶה אֲ שְׁ מִּ ת הַ כֶּבֶ רְ מִ כֵּב אוֹתוֹ בְּ יַּרְ יב, )בראשית מא( וַ תִּ כְ ף. דִּ יּוֹסֵ ן. מִ נָלָ ל כֹּלָּא. מְ עַ

יִם רָ צְ ץ מִ רֶ ל כָּל אֶ נָתֹן אוֹתוֹ עַ יב וְ תִ וּכְ
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ל בּוֹנוֹ עַ יר אוֹתוֹ רִ יּוֹקִ ר זֶה, זוֹכֶה שֶׁ שׁוֹמֵ זֶה וְ בּוֹנוֹ בָּ ם רִ יר שֵׁ מּוֹקִ י שֶׁ א, מִ י יֵיסָ בִּ ר רַ אָמַ

ר לוֹ, שֶׁ נֶה אֲ שְׁ מִּ ת הַ כֶּבֶ רְ מִ כֵּב אֹתוֹ בְּ יַּרְ כָּתוּב )בראשית מא( וַ ף, שֶׁ יּוֹסֵ נוּ? מִ ן לָ נַּיִ כֹּל. מִ הַ

רוֹנוֹ יָּם, אֲ ת הַ ל אֶ אֵ רָ רוּ יִשְׂ בְ עָ שֶׁ א כְּ לָּ לֹא עוֹד, אֶ  יִם. וְ רָ צְ ץ מִ רֶ ל כָּל אֶ נָתוֹן אֹתוֹ עַ כָתוּב וְ וְ

כָּתוּב נָיו. זֶהוּ שֶׁ פָ ם לְ דָ מְ ל עָ ים עַ דִ יִם עוֹמְ מַּ יוּ הַ לֹא הָ  לָה, וְ חָ תְ הַ ים בַּ נִ פְ נַס בִּ כְ ף נִ ל יוֹסֵ שֶׁ

כָּתוּב בּוֹ )בראשית לט( אָה אוֹתוֹ שֶׁ לָּא רָ יָּנֹס? אֶ ה זֶּה וַ יָּנֹס. מַ אָה וַ יָּם רָ )תהלים קיד( הַ

חוּצָה. יֵּצֵא הַ יָּנָס וַ וַ

מקור ומהדורה
הטקסט הארמי והתרגום לעברית: אתר תורת אמת )toratemetfreeware.com( — © ר' פנחס ראובן שליט"א.

:)CC BY-NC-SA 2.5( 2.5 ייחוס – שימוש לא מסחרי – שיתוף זהה Creative Commons מופץ שלא למטרות רווח, בכפוף לרישיון

creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/2.5

עיצוב הדף: זוהר היומי.


